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Embassy of Switzeriand
H.E. Thornas Kolly
Ambassador

P.O. Box 161

10010 Pristina, Kosovo

Pristing, 19.04, 2021

Amendment to the Project Agreement concerning the Granting of Technica! and
Financial Assistance for the Project “Improving the District Heating Performance
in Gjakova", dated 28.08.2020

Dear Ambassador Kolly,

Refarring to the Project Agreement between the Government of the Repubiic of Kosovo, rap-
resented by the Ministry of Economy and Environment, and the Government of the Swiss Con-
federation, represented by the State Secretariat for Economic Affairs, signed on 28.08.2020

Considering Article 11 of the Project Agreement related to the manner of amending the Projet
Agresment,

the Contracting Parties agree to amend the following in the Project Agreement as follows:

Articie 3.1 shall he amendad:

“The in-cash contribution shall be used for financing of component 4 of the Froject (Annes
1)

shali be replaced by

“The in-cash contributic shall be used for financing of components 2 and 4 of the Project
{Annex 1)°

Article 5.5 shall be amended:

Tasks of the Municipality of Gjakova, assisted by the Consuitants, shall include, but are not
limited to:

* Making available the local contribution as defined in Article 2:

« Co-chairing the 3C meetings. | /\ k/\
e Ap fheps




Article 5.8 shall be added:

Tasks of the Regional Hospital shall include, but are not limited to:

» Conducting the tendering procedure under the Contribution for works/supply contracts
relating to the regional hospital in compliance with the SECO Procurement Guidelines
(Annex 5).

Article 6.6 shall be replaced by the following clause:

Locally financed works and services shall be procured by the District Heating Gjakova accord-
ing to the applicable SECO Procurement Guidelines (Annex 5 of the Project Agreement). The
definition of tender packages shall be discussed and agreed upon between PIU and SECO
based on the report and proposai of the PIU Consultant. The PIU, suppoerted by the PiU Con-
sultant, wili be in charge of the procurement, but the procedure will be conducted by the PIU
Consuitant. SECO shall provide its non-objection to the tender documents, the tender evalua-
tion reports, the contract awards and the signed contracts.

All other articles of the Project Agreement remain valid and unchanged.

Yours sincarely,

M
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For the Government of the Republic of

Kosovo

Ministry of Economy

Artane Rizvanolli

Minister

Witnessed by :
For the Municipality of Gjakova

Mr. Ardian Giini

Mayor of Gjakova

For the Regional Hospital “Isa Grezda"

_____________ Vi

Mr. Hilmi Shala

Acting General Director

§23.4-05-00005 % COO.2101.104.3.9581452

For the District Heating Company

i ‘nin r‘@Skivjani
Acting General Director



Counter-signed by:

For the Government of the Swiss
Confederation

Embassy of Switzerland in Pristina

.E. Thomas Kolly

Ambassador

523.4-05-00005  COO. 2107104, 32561452
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Pri&tina, 19.04.2021.

Izmena sporazuma o projektu koji se odnosi na dodelu tehnicke i finansijske
pomoc¢i za projekat ,PoboljSanje uéinka daljinskog grejanja u Bakovici®, od
28.08.2020.

Postovani ambasadore Kolly,

Pozivajuci se na Sporazum o projektu izmedu Viade Republike Kosovo, koji predstavija
Ministarstvo ekonomije i zaétite Zivotne sredine, i Vlade Svajcarske Konfederacije, koju
zastupa Drzavni sekretarijat za ekonomska pitanja, potpisan 28.08.2020.

Uzimajuéi u obzir ¢lan 11. Sporazuma o projektu koji se odnosi na nacin izmene i dopune
Ugovora o projektu,

Ugovorne strane se slazu da Sporazum o projektu izmene i dopunu kako sledi:

Clan 3.1 se menja:
* Novcéani doprinos koristiée se za finansiranje komponente 4 Projekta (Aneks 1)."
se zamenjuje slededi
* Novéani doprinos koristice se za finansiranje komponenata 2 i 4 Projekta (Aneks 1)."
Clan 5.5 se menja:
Zadaci opétine Pakovica, uz pomo¢ konsultanata, ukljucuju, ali nisu ograniceni na:
= Uciniti dostupnim lokalni doprinos kako je definisano u &lanu 3;

+  Kopredsedavanje sastancima UQ.

Clan 5.8 se dodaje:

Zadaci Regionalne bolnice ukljucuju, ali nisu ograniéeni na:

A€ [ a8 J?



» Sprovodenje tenderske procedure prema Doprinosu za ugovore o
radovima/isporukama koji se odnose na regionalnu bolnicu u skladu sa SECO

smernicama za nabavku (Aneks 5).

Clan 6.6 se zamenjuje sledeéom klauzulom:

Lokalno finansirane radove i usluge nabavljace Daljinsko grejanje Pakovica u skladu sa
vazetim Smernicama za nabavku SECO (Aneks 5 Sporazuma o projektu). O definiciji
tenderskih paketa raspravijace se i dogovarati izmedu JSP-a i SECO-a na osnovu izvestaja i
predloga JSP-ovog savetnika. JSP, uz podriku JSP savetnika, bice zaduzen za nabavku, ali
postupak ¢e voditi JSP savetnik. SECO c¢e dostaviti svoj prigovor na tendersku dokumentaciju,
izvestaje o proceni ponuda, dodelu ugovora i potpisane ugovore.,

Svi ostali ¢lanovi Ugovora o projektu ostaju na snazi i nepromenjeni.

S postovanjem,

T AG

A v
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Za Vladu Republike Kosovo

Ministarstvo ekonomije

Artane Rizvanolli

Ministar

Svedok :
Za opstinu Dakovica

Gdin. Ardian Gjini

Gradonadéelnik Bakovice

Za regionalnu bolnicu “Isa Grezda”

Gdin. Hilmi Shala

Vrsilac duznosti generalnog direktora

523.4-08-00008 4 COO0.2101.104.3. 2561452

Za kompaniju daljinskog grejanja

Vrsilac duznosti generalnog direktora

a4



Su potpisali:

Za vladu Svajcarske Konfederacije

Ambasada Svajcarske u Pristini

Nj.E. Thomas Kolly

Ambasador

523.4-05-00005 \ CO0.2101.104.3. 2561452
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Ambasada e Zvicrés
SH.T. Thomas Kolly
Ambasador
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10010 Prishting, Kosové

Prishtinég, 19.04.2021

Ndryshim i Marréveshjes sé Projektit né lidhje me Dhénien e Asistencés Teknike
dhe Financiare pér Projektin "Pérmirésimi i Performancés sé& Ngrohtores né
Gjakové", té datés 28.08.2020

| nderuari Ambasador Kolly,

Duke iu referuar Marréveshjes sé Projektit ndérmjet Qeverisé sé& Republikés s& Kosovés, té
pérfagésuar nga Ministria e Ekonomisé& dhe Ambientit, dhe Qeverisé s& Konfederatés
Zvicerane, té pérfagésuar nga Sekretariati Shtetéror pér Céshtje Ekonomike, t& nénshkruar
mé 28.08.2020,

Duke marré parasysh nenin 11 t& Marréveshjes sé& Projektit né lidhje me ményrén e ndryshimit
t& Marréveshjes s& Projektit,

Palét Kontraktuese bien dakord té ndryshojné& Marréveshjen e Projektit si né vijim:

Neni 3.1 do t& ndryshohet si né vijim:
“Kontributi né para do t& pérdoret pér financimin e komponentit 4 t& Projektit (Shtojca 1)."
duhet té& zé&vendésohet nga

“Kontributi né para do té pérdoret pér financimin e komponentéve 2 dhe 4 t& Projektit
(Shtojca 1)."

Neni 5.5 do té ndryshohet si n& vijim:

Detyrat e Komunés sé Gjakovés, e ndihmuar nga Konsulentét, pérfshijng, por nuk kufizohen
né:

» \énien né dispozicion t& kontributit lokal si¢ pércaktohet né nenin 3;

= Bashkékryesimin e takimeve té& KD-sé&.

b VA



Do té shtohet neni 5.8:
Detyrat e Spitalit Rajonal pérfshijng, por nuk kufizohen né:

= Kryerjen e procedurés sé tenderimit sipas Kontributit pér kontratat p&r puné/furnizim
né lidhje me spitalin rajonal n& pérputhje me Udhézimet e Prokurimit t& SECO-s

(Shtojca 5).
Neni 6.6 do t& zévendésohet nga klauzola né vijim:

Punét dhe shérbimet e financuara né& nivel lokal do t& prokurohen nga Ngrohtorja e Qytetit
Gjakova né& pérputhje me Udhézimet e aplikueshme t& Prokurimit t& SECO-s (Shtojca 5 e
Marréveshjes s& Projektit). Pérkufizimi i pakove t& tenderit do t& diskutohet dhe dakordohet
ndérmjet NjZP-s& dhe SECO-s bazuar né raportin dhe propozimin e Konsulentit t& NjZP-sé&.
NjZP-ja, e mbéshtetur nga Konsulenti i NjZP-s&, do té jeté pérgjegjése pér prokurimin, por
procedura do t& kryhet nga Konsulenti i NjZP-s&. SECO do té sigurojé pélgimin e vet pér
dokumentet e tenderit, raportet e vleré&simit té tenderit, dh&niet e kontratave dhe kontratat e

nénshkruara.

T& gjitha nenet e tjera t& Marréveshjes sé& Projektit mbeten té& viefshme dhe té pandryshuara.

Singerisht e juaja,

523.4-05-00005 \ CO0.2101.104,3.2561452
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Pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés

Ministria e Ekonomisé

Artane Rizvanolli

Ministre

MNé déshmi té:

Pér Komunén e Gjakovés

Z. Ardian Gjini

Kryetar i Gjakovés

Pé&r Spitalin Rajonal “Isa Grezda”

Z. Hilmi Shala
Ushtrues detyre i Drejtorit t& Pérgjithshém

523.4-05-00005 '\ COC.2101.104,3. 2581452

P&r Ngrohtore

Znj. Albat
Ushtruese detyre e Drejtorit t& Pérgjithshém

a Skivjani
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Nénshkruar si konfirmim nga:

Pér Qeveriné e Konfederatés
Zvicerane

Ambasada e Zvicrés né Prishting

SH.T. Thomas Kolly

Ambasador
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